STREND PRO"

B4 Priemyselny vysavaé na mokré a suché vysavanie

Pramyslovy vysava¢ pro mokré a suché vysavani
B Ipari porszivé nedves és szaraz porszivézashoz
Y] Aspirator industrial aspirare pentru umeda si uscata
Y] Industrial vacuum cleaner for wet and dry vacuuming
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MWD192-1200W-20L
Preklad originalného navodu na pouzitie

Preklad originalnim navodu k pouziti
Az eredeti hasznalati atmutaté forditasa

Traducerea manualului de utilizare original

Instruction manual
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PRIEMYSELNY VYSAVAC NA MOKRE A SUCHE VYSAVANIE

Priemyselny vysavac na mokré a suché vysavanie je univerzalne zariadenie uréené na odstrafiovanie suchych
aj mokrych necistot v ndro¢nych podmienkach. Vyuziva sa v priemysle, stavebnictve, dielfiach, skladoch a
dalSich prevadzkach, kde je potrebné efektivne Cistenie réznych typov odpadu. V Ziadnom pripade
nepouZivajte vysdvac na vysavanie sadzi, horlavych alebo vybusnych materiadlov (napr. Zerava cigareta atd.),
ostrych predmetov a predmetov, ktoré sa lahko zachytia na vzduchovom filtri vysdvaca (napr. omietka,
cement atd’)

VLASTNOSTI:

e Funkcia fakania - Umoziuje vyfukovanie vzduchu namiesto jeho nasavania. Tato funkcia je uzitoéna
na odstranenie popola z tazko dostupnych miest, vycistenie rostov, rozfukanie zvyskov prachu alebo
dokonca na rozzeravenie ohna v krbe ¢i grile. Pri pouZiti fukania je d6lezité dbat na bezpecnost, aby
sa popol nerozviril do okolia.

e Dvojita funkcia — umoZniuje vysavanie prachu, pilin, kovovych &i plastovych Castic, ale aj vody, olejov
a inych tekutin.

e Vykonny motor — zabezpecuje silné satie pre efektivne odstranenie aj hrubych nedistot.

e 0Odolna konstrukcia — nddoba z nerezovej ocele odolava narocnym podmienkam.

e Rodzne typy prislusenstva — hubice a hadice na prisp6sobenie roznym povrchom a necistotam.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nesprdavanym pouZivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdaruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE/ PRIETOK PR - .
FREKVENCIA VZDUCHU ZBERNA NADOBA PODTLAK DLZKA KABLA
<D, -
Nehrdzavejuca ocel
201
max. kapacita pri
(o K
230 V/50 Hz 2,0 m¥/min "ysa"anl' S”fmo ro > 18 kPa 5,5m
max. kapacita pri
vysavani nasucho
18 |
PRIKON 1200 W
1,5m
HADICA @ 32 mm
Hlinik, plast
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Plastova sacia hadica @
32mmx1,5m

Hlinikova teleskopicka
trubica
@ 32mmx 78 cm

Papierové zberné
vrecusko

PRISLUSENSTVO Textilny filter

Penovy filter

Podlahova hlavica

2 v 1 plochd hlavica +

kefa
ROZMERY 32x32x40cm
HMOTNOST 5,5 kg
VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Precitajte si ndvod na pouZitie.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metdéda hodnotenia zhody
tychto smernic.

Trieda ochrany I.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa obrétte
na recykla¢né strediskd. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

Pri vykondvani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom!

Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od elektricke] siete a obratte sa na
odborny servis!

Pri praci pouzivajte noste ochrannu okuliare a respiracné rusko.

Stupen ochrany IPX4.
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Za tento obal bol uhradeny financny prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie recyklaciou.

4 ° Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do komundlneho
" odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

CASTI VYROBKU

1 Podlahova hlavica 7 Vrchna Cast vysavaca

2 Teleskopicka hlinikova trubica 8 Pripojka plastovej sacej hadice
3 Vypinac 9 Zberna nadoba

4 Rukovat 10 Zakladna

5 Plastova sacia hadica 11 Kolieska

6 Uzaver zbernej nadoby 12 Funkcia fukania

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY
Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrZiavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte méze mat za
nasledok uraz elektrickym priudom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

- Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa napatie v zasuvke zhoduje s napatim uvedenim na stitku zariadenia.

- Pred kazdym pouzitim skontrolujte ¢i nie je poskodeny napdjaci kabel alebo zastréka.

- Nikdy nepracujte s vysavacom, ktory ma poSkodeny napdjaci kabel alebo zastréku, alebo spadol na zem
alebo je akymkolvek sp6sobom poskodeny.

- V pripade Ze je napajaci kabel poskodeny , musi ho vymenit vyrobca, jeho servisna sluzba, alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa predisSlo nebezpeéenstvu.

- Napajaci kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo
vytahovanie zastrcky zo zasuvky. Kdbel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.

- Nepouzivajte zariadenie v blizkosti horlavych materidlov a na miestach so zvysenim nebezpeéenstvom
vybuchu. Iskra z motora by mohla sposobit poZiar.

- Zariadenie nevystavujte priamemu slinku ani vysokym teplotam, mohli by sa poskodit jeho plastové Casti.
Nikdy ho neumyvajte pod teclcou vodou ani nepondrajte do vody.
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- Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial to nevykonavaju pod
dohladom alebo neziskali pokyny tykajlice sa pouZzivania zariadenia od osoby, ktord je zodpovedna za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dohlfadom, aby sa zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.

- Vysavac vzdy odpojte od elektrickej siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s vysdvacom, ak je akymkolvek
spo6sobom poskodeny.

- Ak zacne vysavac vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukondite pracu.

- NepoutZivajte vysavac, ktory nemozno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom. PouZivanie takého
zariadenia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny autorizovanym servisom.

- Pred zacatim prace apo jej skoncéeni skontrolujte, vyprazdnite a vycistite vysdvac aby ste zabranili
usadzovaniu materidlu, ktory by mohol zapricinit vznik pozZiaru.

- V ziadnom pripade nepouZivajte vysavac na vysavanie sadzi, horlavych alebo vybusnych materidlov (napr.
Zerava cigareta atd'), ostrych predmetov a predmetov, ktoré sa fahko zachytia na vzduchovom filtri vysavaca
(napr. omietka, cement atd)

- V Zziadnom pripade nezakryvajte vetracie otvory. Nedostatocné vetranie a vysoka teplota mozu poskodit
motor.

- Nevykrucajte ani nevytahujte hadicu zo zariadenia nasilu mohli by ste ju poskodit.

- Neponadrajte nadobu na odpad do vody ani ju neumyvajte. V pripade, Ze sa voda dostane k elektrickym
Castiam zariadenia, hrozi nebezpecdenstvo poranenia. Zariadenie vycistite jemne navlhéenou handrickou.

- Vysavac skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti. Neskladujte na horlavych podkladoch
alebo podkladoch z polyméru, ako napr. kobercové podklady alebo vinylové dlazdice.

POUZITIE

- Uistite sa, Ze vysavac je vypnuty a vytiahnite elektrickd zastréku zo zasuvky.
- Na zdkladnu vysavaca (10) namontujte kolieska.
- Namontujte zbernu nadobu (9) na zdkladru vysavaca.
- Podla zamyslaného typu pouZzitia namontujte na filtracny kés vhodny filter:
e suché vysavanie — textilny filter alebo penovy filter
e mokré vysavanie — penovy filter
- K zbernej nddobe namontujte vrchnu ¢ast vysavaca a zaistite ju pomocou uzaveru zbernej nadoby.
- Namontujte teleskopicku hlinikovua trubicu (2) na plastovu saciu hadicu (5) a nasledne namontujte saciu
hadicu k zbernej nddobe vysavaca (9).
- Zvolte vhodne prislusenstvo a namontujte ho do otvoru sacej hadice (8).

ZAPNUTIE/ VYPNUTIE

- Pripojte zariadenie k zdroju elektrickej energie.

- Pre zapnutie vysavaca prepnite vypinac do polohy , 1.
- Pre vypnutie vysavaca prepnite vypinac do polohy ,0“.

VYSAVANIE NA SUCHO

- Je uréené na odstranovanie prachu, pilin, piesku, kovovych ¢astic, drobnych dlomkov a inych pevnych
necistot z podlah alebo strojov.

- Uvolnite uzaver zbernej nadoby (6).

- Nadvihnite vrchnu ¢ast vysavaca (7)

- Na filtracny k6s namontujte textilny alebo penovy filter.

- Do zbernej nadoby opatrne vloZte papierové zberné vrecusko.

- K zbernej nddobe namontujte vrchnu ¢ast vysavaca a zaistite ju pomocou uzaveru zbernej nadoby.

- Zvolte vhodne prislusenstvo a namontujte ho do otvoru sacej hadice.

- Nastavte prudenie vzduch posuvanim zdpadky na rukovati sacej hadice (5) smerom hore a dole.
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- Zasunte zastrcku vysavaca do elektrickej zasuvky.

- Vysavac zapnite.

- Po naplneni zbernej nadoby je znacne znizeny saci vykon.
- Vysdavac vypnite.

- Vytiahnite zastrcku vysdvaca z elektrickej zasuvky.

- Vyprazdnite a vycistite zbernd nadobu.

VYSAVANIE NA MOKRO
- Je uréené na nasdvanie vody, olejov, kalu, rozliatych tekutin alebo vihkych necistot z podlah ¢i strojov.
- UPOZORNENIE: Papierové zberné vrecusko a textilny filter nie si vhodné na vysavanie na mokro.
- Uvolnite uzdver zbernej nadoby (6).
- Nadvihnite vrchnu ¢ast vysavaca (7)
- Na filtracny k6S namontujte penovy filter.
- K zbernej nddobe namontujte vrchnu ¢ast vysavaca a zaistite ju pomocou uzaveru zbernej nadoby.
- Zvolte vhodne prislusenstvo a namontujte ho do otvoru sacej hadice.
- Zasunte zastrcku vysavaca do elektrickej zasuvky.
- Vysavac zapnite.
- Po naplneni zbernej nadoby je znaéne zniZzeny saci vykon. Vysavac zacne vydavat nezvycajny zvuk, ¢o
znamen3, Ze motor beZi vo vysokych otackach. Vtomto momente je potrebné:
e \Vysavac vypnut.
e Vytiahnut zastréku vysavaca z elektrickej zasuvky.
e Vyprazdnit a vycistite zbernu nadobu.
-V opacnom pripade moze dojst k posSkodeniu motora a vzniku poziaru.
Vysavac zacne vydavat nezvycajny zvuk aj v pripade prevratenia. V tomto momente je potrebné:
e Vysavac vypnut.
e Vytiahnut zastréku vysavaca z elektrickej zasuvky.
e Vysavac postavit do zvislej polohy.

CISTENIE A UDRZBA

- Pred vykonavanim akejkolvek udrzby vysavac vypnite a vytiahnite elektricka zastréku zo zasuvky.

- Povrch vysdavaca vycistite jemnou suchou handric¢kou.

- Na odstranenie prachu usadeného navnuatornej strane zbernej nadoby pouzite makkd navlhéenud
handricku.

- Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte vodu, Cistiace prostriedky spOsobujice oter, benzin alebo
riedidla.

VYPRAZDNENIE ZBERNEJ NADOBY
- Po naplneni zbernej nadoby. Uvolnite uzaver zbernej nadoby (6), zlozte vrchnu ¢ast vysavaca (7)
a vyprazdnite obsah zbernej nadoby.

CISTENIE TEXTILNEHO FILTRA

- Uvolnite vrchnu ¢ast vysavaca a opatrne zloZte textilny filter z filtraéného kosa.

Suché cCistenie: Vytraste filter aby sa odstranil prach a vacsie necistoty. V pripade silnejSieho zanesenia
mbZete pouZzit jemny Stetec alebo stlaceny vzduch.

Mokré cistenie (v pripade potreby): Filter jemne opldchnite vlaznou vodou. NepouZivajte silné Cistiace
prostriedky ani tvrdé kefy, aby sa neposkodila tkanina. Po oplachnuti nechaijte filter volne a Uplne vyschnut.
Nesuste ho na radiatore ani hortcim vzduchom, pretozZe by sa mohol zdeformovat.

CISTENIE PENOVEHO FILTRA
- Uvolnite vrchnu ¢ast vysavaca a opatrne zloZte penovy filter z filtraéného kosa.
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- Filter oplachnite vlaZznou vodou s pridanim jemného mydlového roztoku. Necistoty odstrarnte jemnym
premasirovanim rukou.

- Po umyti dékladne preplachnite Cistou vodou, aby nezostali Ziadne zvysky mydla.

- Nechajte filter volne a Uplne vyschnut. Az ked je Uplne suchy, nasadte ho spat do vysavaca.

RIESENIE PROBLEMOV

- Predtym nez kontaktujete servisné stredisko, skontrolujte nasledujuice:

PROBLEM MOZNA PRICINA RIESENIE
PRACH ALEBO TEKUTINA UNIKA Z
TELESKOPICKEJ TRUBICE / SACEJ

HADICE / SACIEHO OTVORU

- Zle namontované
prislusenstvo

- Skontrolujte i je prislusenstvo spravne
pripojené.

- Zle zapojeni sietovy

kabel v elektrickej - Zapojte spravne sietovy kabel.

. +~ | zasuvke.
MOTOR NECHCE NASTARTOVAT | _ Poskodend elektrickd | - Skontrolujte elektrickd zasuvku.
zasuvka. - Zapnite vysavac.
-Vysavac nie je zapnuty.
- Upchaty vysavac

- Odstrante predmety/material, ktoré
spbsobuju upchatie.

- Vydistite filter.

- Spravne namontujte zbernu nadobu

- Filter je potrebné
vyCistit
- Zle umiestnend zbernd

SLABY SACi VYKON

nadoba vysavaca

vysavaca.

NEZVYCAINY HLUK POCAS

PREVADZKY

- Doslo k prevrateniu
vysavaca

- Uplne naplnena
zberna nadoba pri
vysavani na mokro

- Vypnite vysavac. Vytiahnite zastrcku
vysavaca z elektrickej zasuvky. Vysavac
postavte do zvislej polohy.

- Vypnite vysdvac. Vytiahnite zastréku
vysavaca z elektrickej zasuvky.
Vypréazdnite a vycistite zbernd nadobu.

VYSAVAC ZACNE POCAS
PREVADZKY DYMIT

- Prehriaty, pretazeny
alebo poskodeny motor

- Vypnite vysavac a kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
0“ Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do komunalneho
%' odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

Vyradené pristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opat' zuZitkovat'.
Staré zariadenia preto laskavo odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych surovin. Elektrické a
elektronické pristroje ¢asto obsahuju sucasti, ktoré mézu pri nesprdvnom zaobchdadzani alebo
nespravnej likvidacii predstavovat potencidlne nebezpecenstvo pre fudské zdravie a Zivotné
prostredie. Tieto sucasti su vSak potrebné pre spravnu prevadzku pristroja. Pristroje oznacené tymto
symbolom sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.
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EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznadené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Priemyselny vysava¢ na mokré a suché vysavanie / Industrial vacuum cleaner for wet and dry vacuuming Strend Pro
MWD192-1200W-20L, 20 lit, 1200W, IPX4, Class |
Typ/Type: MWD192-1200W-20L

bolo navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujdcimi normami / was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021+A16:2023

EN IEC 60335-2-2:2023+A11:2023

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU

LVD 2014/35/EU

RoHS 2011/65/EU

Vsetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou CE: 25

JUDr. Michal ZENUCH

SLOVAKIA

R AN
{ A

VUt
)IC: 2023403371

Sobrance 2.9.2025 e e e e e e e e e e ———rarraaaaaaaan
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista
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Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA VYROBCA

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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PRUMYSLOVY VYSAVAC PRO MOKRE A SUCHE VYSAVANI

Pramyslovy vysavac¢ pro mokré a suché vysavani je univerzalni zafizeni uréené k odstrariovani suchych i
mokrych necistot v narocnych podminkach. Vyuziva se v primyslu, stavebnictvi, dilnach, skladech a dalSich
provozech, kde je zapotrebi efektivni ¢isténi riznych typl odpadu. V Zzadném pfipadé nepouzivejte vysavac
k vysavani sazi, hoflavych nebo vybusnych material (napt. Zhava cigareta atd.), ostrych predmétd a
pfedmétd, které se snadno zachyti na vzduchovém filtru vysavace (napf. omitka, cement atd.)

VLASTNOSTI:

e Funkce foukani - Umoznuje vyfukovani vzduchu namisto jeho sani. Tato funkce je uzitecna k
odstranéni popela z tézko dostupnych mist, vycisténi rostd, rozfoukani zbytkd prachu nebo dokonce
k rozzhaveni ohné v krbu ¢&i grilu. Pfi pouziti foukdni je dulezité dbat na bezpecnost, aby se popel
nerozvifil do okoli.

e Dvojita funkce — umoznuje vysavani prachu, pilin, kovovych ¢i plastovych ¢astic, ale také vody, olejl
a jinych tekutin.

e Vykonny motor — zajistuje silné sani pro efektivni odstranéni i hrubych nedistot.

e 0Odolna konstrukce — nadoba z nerezové oceli odolava naro¢nym podminkam.

e RuUzné typy prislusenstvi — hubice a hadice pro ptizplsobeni rdznym povrchim a necistotam.

Zarizeni pouZivejte pouze k predepsanym ucelim. Jakékoli jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad nespravného
pouZiti. UZivatel/obsluha a nikoli vyrobce bude zodpovédny za jakékoli poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrZeno pro komercni nebo primyslové
pouZivani. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouzivdano pro komercni, primyslové nebo podobné
ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI/ PRUTEK

FREKVENCE VZDUCHU SBERNA NADOBA PODTLAK DELKA KABELU

> =

201
max. kapacita pfi
vysavani namokro

230 V/50 Hz 2,0 m3/min 18| > 18 kPa 5,5m
max. kapacita pfi
vysavani nasucho
181
PRIKON 1200 W
1,5m
HADICE @ 32 mm
Hlinik, plast
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Plastova saci hadice @
32mmx1,5m

Hlinikova teleskopicka

trubice
@ 32mmx 78 cm
Papirovy sbérny sacek we,
\‘;‘{55:24/; -
PRISLUSENSTVI Textilni filtr

Pénovy filtr

2 v 1 plocha hlavice +

Podlahova hlavice x

kartac
ROZMERY 32x32x40cm
HMOTNOST 5,5 kg
VYSVETLIVKY SYMBOLU

Prectéte si ndvod k pouZiti.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni shody
téchto smérnic.

T¥ida ochrany .

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte na
recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostiedi.

PFi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

Rozebirat, predélavat pfistroj nebo jeho pfislusenstvi je pfisné zakdzano! V pripadé jakéhokoli
poskozeni pfistroje nebo jeho soucasti okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se na odborny
servis!

PFi praci pouzivejte noste ochrannou bryle a respira¢ni rousku.

Stupen ochrany IPX4.




esky

Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.

Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materialy laskavé nevyhazujte do komundlniho
odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

(@]
o) B

CASTI VYROBKU

1 Podlahova hlavice 7 Vrchni ¢ast vysavace

2 Teleskopicka hlinikova trubice 8 Pfipojka plastové saci hadice
3 Vypinac 9 Sbérna nadoba

4 Rukojet 10 Zakladna

5 Plastova saci hadice 11 Kolecka

6 Uzavér sbérné nadoby 12 Funkce foukani

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY
Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani viech instrukci uvedenych ddle v textu mlze mit za nésledek Uraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

- Pfed pouzitim zkontrolujte, zda se napéti v zasuvce shoduje s napétim uvedenim na Stitku zafizeni.

- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zda neni posSkozen napdjeci kabel nebo zastréka.

- Nikdy nepracujte s vysavacem, ktery ma poskozeny napajeci kabel nebo zastréku, nebo spadl na zem nebo
je jakymkoli zpGsobem poskozen.

- V pripadé Ze je napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni sluzba, nebo podobné
kvalifikovand osoba, aby se predeslo nebezpedi.

- Napijeci kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni, tahani nebo vytahovani
zastrcky ze zasuvky. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- NepouZivejte zafizeni v blizkosti horlavych materialt a na mistech se zvysenim nebezpecim vybuchu. Jiskra
z motoru by mohla zpUsobit pozar.

- Zatizeni nevystavujte pfimému slunci ani vysokym teplotam, mohly by se poskodit jeho plastové ¢asti.
Nikdy jej nemyjte pod tekouci vodou ani neponorujte do vody.
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- Toto zafizeni neni urceno k pouZivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pfipadné nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud to neprovadéji pod dohledem
nebo neziskali pokyny tykajici se pouzivani zafizeni od osoby, ktera je odpovédna za jejich bezpecnost. Déti
musi byt pod dohledem, aby se zarucilo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.

- Vysavac vidy odpojte od elektrické sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi praci, pred kazdym cisténim
nebo udrzbou, pfi kazdém pfesunu a pfi ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s vysavacem, pokud je jakymkoli
zpUsobem poskozeny.

- Zacne-li vysavac vydavat abnormalni zvuk nebo zdpach, okamzité ukoncete praci.

- NepouZivejte vysavac, ktery nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani takového
zatizeni je nebezpecéné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven autorizovanym servisem.

- Pfed zahdjenim prace a po jejim skonceni zkontrolujte, vyprazdnéte a vycistéte vysavac abyste zabranili
-V Zddném pripadé nepouZivejte vysavac k vysadvani sazi, hoflavych nebo vybusnych materidl( (napf. Zhava
cigareta atd.), ostrych predmét(i a pfedmét(, které se snadno zachyti na vzduchovém filtru vysavace (napf.
omitka, cement atd.)

- V zZddném pripadé nezakryvejte vétraci otvory. Nedostate¢né vétrani a vysoka teplota mohou poskodit
motor.

- Nevykrucujte ani nevytahujte hadici ze zafizeni nasilim mohli byste ji poskodit.

- Neponofujte nadobu na odpad do vody ani ji nemyjte. V pfipadé, Ze se voda dostane k elektrickym ¢astem
zafizeni, hrozi nebezpedi poranéni. Zafizeni vycistéte jemné navlhéenym hadrikem.

- Vysavac skladujte na suchém a bezpe¢ném misté mimo dosah déti. Neskladujte na hoflavych podkladech
nebo podkladech z polymeru. kobercové podklady nebo vinylové dlazdice.

POUZITI

- Ujistéte se, Ze vysavac je vypnuty a vytdhnéte elektrickou zastréku ze zasuvky.
- Na zdkladnu vysavace (10) namontujte kolecka.
- Namontujte sbérnou nadobu (9) na zakladnu vysavace.
- Podle zamysleného typu pouziti namontujte na filtraéni koS vhodny filtr:
e suché vysavani — textilni filtr nebo pénovy filtr
e mokré vysavani — pénovy filtr
- Ke sbérné nddobé namontujte vrchni ¢ast vysavace a zajistéte ji pomoci uzavéru sbérné nadoby.
- Namontujte teleskopickou hlinikovou trubici (2) na plastovou saci hadici (5) a ndsledné namontujte saci
hadici ke sbérné nddobé vysavace (9).
- Zvolte vhodné prisluSenstvi a namontujte jej do otvoru saci hadice (8).

ZAPNUTI/ VYPNUTI

- Pfipojte zafizeni ke zdroji elektrické energie.

- Pro zapnuti vysavace prepnéte vypinac do polohy ,,1“.
- Pro vypnuti vysavace prepnéte vypinac do polohy , 0.

VYSAVANI NA SUCHO

- Je uréeno k odstranovani prachu, pilin, pisku, kovovych ¢astic, drobnych tlomk a jinych pevnych necistot
z podlah nebo stroja.

- Uvolnéte uzavér sbérné nadoby (6).

- Nadzvednéte vrchni ¢ast vysavace (7)

- Na filtra¢ni koS namontujte textilni nebo pénovy filtr.

- Do sbérné nadoby opatrné vlozte papirovy sbérny sacek.

- Ke sbérné nddobé namontujte vrchni ¢ast vysavace a zajistéte ji pomoci uzavéru sbérné nadoby.

- Zvolte vhodné prislusenstvi a namontujte jej do otvoru saci hadice.

- Nastavte proudéni vzduch posouvanim zapadky na rukojeti saci hadice (5) smérem nahoru a dolG.
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- Zasunte zastrcku vysavace do elektrické zasuvky.

- Vysavac zapnéte.

- Po naplnéni sbérné nadoby je znacné snizen saci vykon.
- Vysavac vypnéte.

- Vytdhnéte zastréku vysavace z elektrické zasuvky.

- Vyprazdnéte a vycistéte sbérnou nadobu.

VYSAVANI NA MOKRO
- Je uréeno k sani vody, olej, kalu, rozlitych tekutin nebo vlhkych nedistot z podlah ¢i stroju.
- UPOZORNENI: Papirovy sbérny sacek a textilni filtr nejsou vhodné pro vysavani na mokro.
- Uvolnéte uzavér shérné nadoby (6).
- Nadzvednéte vrchni ¢ast vysavace (7)
- Na filtra¢ni ko§ namontujte pénovy filtr.
- Ke sbérné nddobé namontujte vrchni ¢ast vysavace a zajistéte ji pomoci uzavéru sbérné nadoby.
- Zvolte vhodné prislusenstvi a namontujte jej do otvoru saci hadice.
- Zasunte zastréku vysavace do elektrické zasuvky.
- Vysavac zapnéte.
- Po naplnéni sbérné nadoby je znacné sniZen saci vykon. Vysavac zacne vydavat neobvykly zvuk, coz
znamen3, Ze motor bézi ve vysokych otackach. V tomto momenté je potreba:
e \Vysavac vypnout.
e Vytahnout zastrcku vysavace z elektrické zasuvky.
e Vyprazdnit a vycistéte sbérnou nadobu.
-V opacném pripadé muze dojit k poSkozeni motoru a vzniku pozaru.
Vysavac zacne vydavat neobvykly zvuk iv pfipadé prevraceni. Vtomto momenté je potieba:
e \Vysavac vypnout.
e Vytdhnout zastréku vysavace z elektrické zasuvky.
e Vysavac postavit do svislé polohy.

- Pfed provadénim jakékoli udrzby vysavac vypnéte a vytahnéte elektrickou zastrcku ze zasuvky.

- Povrch vysavace vycistéte jemnym suchym hadiikem.

- K odstranéni prachu usazeného na vnitfni strané sbérné nadoby pouzijte mékky navlihéeny hadfik.
- K cisténi zarizeni nikdy nepouzivejte vodu, Cistici prostredky zplsobujici otér, benzin nebo redidla.

VYPRAZDNENI SBERNE NADOBY
- Po naplnéni sbérné nadoby. Uvolnéte uzavér sbérné nadoby (6), sejméte vrchni ¢ast vysavace (7) a
vyprazdnéte obsah sbérné nadoby.

CISTENI TEXTILNIHO FILTRU

- Uvolnéte vrchni ¢ast vysavace a opatrné sejméte textilni filtr z filtra¢niho kose.

Suché cisténi: Vytreste filtr aby se odstranil prach a vétsi nelistoty. V pfipadé silnéjsiho zaneseni mlizZete
pouZzit jemny Stétec nebo stlaeny vzduch.

Mokré cisténi (v pripadé potieby): Filtr jemné oplachnéte vlaiznou vodou. NepouzZivejte silné Cistici
prostiedky ani tvrdé kartace, aby se neposkodila tkanina. Po oplachnuti nechte filtr volné a UpIné vyschnout.
Nesuste jej na radiatoru ani horkym vzduchem, protoZe by se mohl zdeformovat.

CISTENI PENOVEHO FILTRU

- Uvolnéte vrchni ¢ast vysavace a opatrné sejméte pénovy filtr z filtraéniho kose.

- Filtr oplachnéte vlainou vodou s pfidanim jemného mydlového roztoku. Nedistoty odstrafte jemnym
promasirovanim rukou.
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- Po umyti dukladné proplachnéte cistou vodou, aby nezlstaly Zzadné zbytky mydla.
- Nechte filtr volné a UpIné vyschnout. Teprve kdyz je zcela suchy, nasadte jej zpét do vysavace.

RESENi PROBLEMU

- Pfedtim neZ kontaktujete servisni stfedisko, zkontrolujte nasledujici:

PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
PRACH NEBO TEKUTINA UNIKA Z
TELESKOPICKE TRUBICE / SACi
HADICE / SACIHO OTVORU

- Spatné namontované | - Zkontrolujte zda je pFislu$enstvi
prislusenstvi spravneé pfipojeno.

- Spatné zapojeni sitovy

kabel v elektrické - Zapojte spravné sitovy kabel.
+ | zdsuvce.
MOTOR NECHCE NASTARTOVAT v , I . . .
oTo CHC S 0 - Poskozena elektricka - Zkontrolujte elektrickou zasuvku.
zasuvka. - Zapnéte vysavac.

-Vysavac€ neni zapnuty.
- Ucpany vysavac.

- Odstrante predméty/material, které
zpUsobuji ucpani.

- Vycistéte filtr.

- Spravné namontujte sbérnou nadobu

- Filtr je tfeba vycistit.
- Spatné umisténa
sbérna nadoba

SLABY SACi VYKON

. vysavace.
vysavace.
- Doslo k prevraceni - Vypnéte vysavac. Vytdhnéte zastrcku
vysavace. vysavace z elektrické zasuvky. Vysavac
NEZVYCEJNY HLUK BEHEM _ . . |postavtedosvislépolohy.
- Zcela naplnéna sbérna | - Vypnéte vysavac. Vytahnéte zastrcku
PROVOZU . Y. (o N S
nadoba pfi vysavanina | vysavace z elektrické zasuvky.
mokro. Vyprazdnéte a vycistéte sbérnou
nadobu.
VYSAVAC ZACNE BEHEM - PFehtaty, pretizeny - Vypnéte vysavac a kontaktujte
PROVOZU KOURIT nebo poskozeny motor. | autorizované servisni stfedisko.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
&Y Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komunalniho
‘; odpadu, ale predejte je do sbérny druhotnych surovin.

Vyrazené pristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, které by se mély opét zuzitkovat.

Stara zafizeni proto laskavé odevzdejte do vhodné sbérny odpadnich surovin. Elektrické a
— elektronické pristroje ¢asto obsahuji soucasti, které mohou pti nespravném zachazeni nebo

nespravné likvidaci predstavovat potencialni nebezpedi pro lidské zdravi a Zivotni prostredi. Tyto
soucasti jsou vSak potfebné pro spravny provoz pristroje. Pfistroje oznaéené timto symbolem se nesmi
likvidovat spolu s domovnim odpadem.
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Bus

EU PROHLASENI O SHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydano/issued by

Vyrobce/Producer: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze ndsledné oznacené zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, stejné jako do
obéhu uvedené provedeni, odpovida zakladnim bezpecnostnim pozadavkim pfislusnych legislativnich pfedpist/hereby
declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Prumyslovy vysava¢ pro mokré a suché vysavani / Industrial vacuum cleaner for wet and dry vacuuming Strend Pro
MWD192-1200W-20L, 20 lit, 1200W, IPX4, Class |
Typ/Type: MWD192-1200W-20L

bylo navrzeno a vyrobeno ve shodé s nasledujicimi normami / was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN 62233:2008

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021+A16:2023

EN IEC 60335-2-2:2023+A11:2023

a nasledujicimi predpisy (vie v platném znéni)/and all relevant directives (all in compliance):

EMC 2014/30/EU
LVD 2014/35/EU =
RoHS 2011/65/EU E
Vsechny soubory technické dokumentace se nachazeji k nahlédnuti na adrese: /All related technical documentation and test E
report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o, Michalovska E
87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenskda Republika E
Last two digits when product has been introduced on market E
/ Posledni dvé &islice roku, kdy byl vyrobek oznacen znackou CE: 25 E
JUDr. Michal ZENUCH =
SLOVAKIA TREND EXPORT . 1P %
ico _l/‘u,:'f{é;ius'/l =
SOBraNCE 2.9.20025 ettt e ettt e eeataaaans E
Datum a misto vydani prohlaseni Vydal/Issued by. Razitko/Podpis, Stamp/Signature =
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista %
8 A A



STREND PRO°®

Zarucni list / Warranty

Vyrobni &islo: Déatum prodeje: Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, Podpis zakaznika:
ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi VYROBCE

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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IPARI PORSZiVO NEDVES ES SZARAZ PORSZiVOZASRA

LEIRAS

Az ipari nedves-szaraz porszivd egy univerzalis eszkdz, amelyet nehéz korilmények kozott is szdraz és
nedves szennyezGdések eltavolitasara terveztek. lparban, épit6iparban, mihelyekben, raktarakban és
egyéb olyan terlleteken haszndljdk, ahol kulonféle hulladékok hatékony tisztitdsara van szikség. A
porszivot semmilyen kortilmények kozott sem szabad korom, gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagok
(pl. égb cigaretta stb.), éles targyak és a porszivd légsziir6jébe konnyen beakadhatd targyak (pl. gipsz,
cement stb.) felszivasara hasznalni.

JELLEMZOK:

e Fuvasi funkcié — Lehet6vé teszi a leveg6 kifujasat a beszivds helyett. Ez a funkcid hasznos hamu
eltavolitasdra nehezen elérhet6 helyekrdl, racsok tisztitdsara, pormaradvanyok elfijasara, vagy akar
kandallé vagy grillsiité tlizének Gjragyujtasdra. Favas hasznalatakor fontos figyelni a biztonsagra,
hogy a hamu ne terjedjen szét a kornyezd teriiletre.

o Kettds funkcidé — lehet6évé teszi por, flirészpor, fém- vagy mlianyag részecskék, de viz, olajok és
egyéb folyadékok felszivasat is.

e Erételjes motor — erés szivéer6t biztosit még a durva szennyezédések hatékony eltdvolitasdhoz is.

e Tartos konstrukcid — a rozsdamentes acél tartaly ellendll a zord kérilményeknek.

e Kiilonb6z6 tipusu tartozékok — fuvokak és tomlbk a kilonbozé fellletekhez és szennyezdédésekhez
vald alkalmazkoddshoz.

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Bdrmilyen ettdl eltéré haszndlat nem rendeltetésszerdi
haszndlatnak minésiil. A felhaszndlé/iizemeltets, és nem a gydrtd, felelés az ilyen nem rendeltetésszerdi
haszndlatbdl eredd kdarokért vagy sériilésekért. Felhiviuk figyelmét, hogy ez a késziilék nem kereskedelmi
vagy ipari haszndlatra késziilt. A garancia nem érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld
célokra haszndljdk.

TECHNIKAI ADATOK

FESZULTSEG/
FREKVENCIA

LEGARAMLAS GYUJTO TARTALY VAKUUM KABEL HOSSZA

D -

Rozsdamentes acél
201
Max. Grtartalom
nedves porszivdzas
esetén
230 V/50 Hz 2,0 m3/perc 18| > 18 kPa 55m
Max. Grtartalom
szaraz porszivozas
esetén
181
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ENERGIAFOGADAS 1200 W
1,5m
TOMLO @ 32 mm

Alluminium, mianyag

MUianyag szivétomlé @
32mmx1,5m

Aluminium teleszképos
cs6
@32mmx78cm

Papirgydijt6 zsak '

KIEGESZITOK Textil szGr6

Habsz(ir6 .

Padldéfej

s
N

2 az 1-ben lapos fuvoka
+ kefe

4
i

MERETEK 32x32x40cm

suLy 5,5 kg

SZIMBOLUMOK LEIRASA

Olvassa el a haszndlati utasitast.

Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett kornyezetbarat médon forduljon Ujrahasznositéd
koézpontokhoz. Kérjiik, Gigyeljen a kérnyezet védelmére.

&
A termék megfelel a vonatkozé eurdpai irdanyelveknek, és elvégezték az iranyelvek megfelelGségértékelési
modszerét.
I. védelmi osztaly.

||

@ Javitdsok elvégzése sordn a gépet tilos a halézati aljzatba csatlakoztatni.

Aramiités veszélye!
A A készilék vagy tartozékainak szétszerelése, mddositasa szigoruan tilos! A késziilék vagy alkatrészeinek
barmilyen sériilése esetén azonnal valassza le a tapellatdsrol, és forduljon szakszervizhez!

Munka kdzben viseljen véd&szemiveget és légzésvédd maszkot.
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IPX4 védelmi szint.

IPX4

@ A csomagolas visszavételéért és Ujrahasznositas Utjan torténd tovabbi feldolgozdsaért pénziigyi
hozzdjarulast fizettink.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjiik, ne dobja a csomagoldanyagokat a kommunalis
‘; hulladékba, hanem adja le azokat egy Ujrahasznositd kdzpontban.

TERMEK RESZEI

1 Padléfej 7 Porszivé fels6 része

2 Teleszkdpos aluminium csé 8 Mdanyag szivocss csatlakozd
3 Be/Ki kapcsold 9 Gy(ijtétartaly

4 Fogantyu 10 Tamaszték

5 Mdanyag szivocs6 11 Kerekek

6 Gyd(jt6tartaly kupakja 12 Fuvasi funkcié

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvassa el az elektromos szerszimhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat,
illusztracidkat és miiszaki adatokat. Az alabbi utasitdsok be nem tartdsa dramiitést, tlizet és/vagy sulyos
sérulést okozhat.

- Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a konnektor fesziiltsége megegyezik-e a késziilék adattabldjan feltiintetett
fesziltséggel.

- Minden haszndlat el6tt ellenérizze, hogy a tapkabel vagy a csatlakozédugd nem sériilt-e.

- Soha ne Uzemeltesse a porszivét sériilt tapkabellel vagy csatlakozddugdval, illetve ha leesett vagy
barmilyen mdédon megsériilt.

- Ha a tapkabel sériilt, a veszélyek elkeriilése érdekében a gyarténak, annak szervizképvisel6jének vagy
hasonldéan képzett személynek kell kicserélnie.

- A tépkdbelt nem szabad tulzott terhelésnek kitenni. Soha ne haszndlja a kdbelt a dugd hordozasara,
huzdsara vagy a konnektorbdl valé kihuzasara. A kabelt nem szabad hdének, olajnak, éles széleknek vagy
mozgo alkatrészeknek kitenni. A sériilt vagy 6sszegubancolddott kdbelek névelik az dramiités kockazatat.
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- Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében vagy fokozott robbandsveszélyes helyeken. A motorbdl
kipattand szikra tlizet okozhat.

- Ne tegye ki a késziiléket kdzvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek, mert ez karosithatja a
mUianyag alkatrészeit.

Soha ne mossa folyd viz alatt, és ne meritse vizbe.

- Ez a késziilék nem alkalmas csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességd, illetve tapasztalattal és
tuddssal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyermekeket is) 4dltali haszndlatra, kivéve, ha a
biztonsagukért felelés személy felligyeli 6ket, vagy eligazitdst nyudjt a készlilék haszndlatardl. A gyermekeket
fellgyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készllékkel.

- Mindig huzza ki a porszivd csatlakozéjat a konnektorbdl, ha barmilyen probléma meril fel mikddés
kdzben, tisztitas vagy karbantartas el6tt, mozgataskor és hasznalat utan! Soha ne haszndlja a porszivét, ha
barmilyen modon sérilt.

- Ha a porszivo rendellenes hangot vagy szagot kezd kiadni, azonnal hagyja abba a hasznalatat.

- Ne hasznaljon olyan porszivot, amelyet nem lehet biztonsagosan be- és kikapcsolni a vezérl6kapcsoléval.
Az ilyen eszkoz hasznalata veszélyes. A sériilt kapcsolot hivatalos szervizk6zpontnak kell javittatnia.

- A munka megkezdése el6tt és befejezése utdn ellendrizze, Uritse ki és tisztitsa meg a porszivot, hogy
megakaddlyozza a tlizet okozé anyagok felhalmozéddsat.

- Soha ne hasznalja a porszivét korom, gyulékony vagy robbandsveszélyes anyagok (pl. ég6 cigaretta stb.),
éles targyak és a porszivo légszlir§jére konnyen beakadhatd targyak (pl. gipsz, cement stb.) porszivdzasara.
- Soha ne takarja el a szell6z6nyilasokat. A nem megfelel6 szell6zés és a magas hémérséklet karosithatja a
motort.

- Ne csavarja vagy huzza ki er6szakkal a toml6t a késziilékbdl, mert ez karosithatja azt.

- Ne meritse vizbe a hulladéktartalyt, és ne mossa el. Sérilésveszély all fenn, ha viz érintkezik a készilék
elektromos alkatrészeivel. A késziiléket enyhén nedves ruhaval tisztitsa.

- A porszivot szaraz, biztonsagos, gyermekektdl elzart helyen tarolja. Ne tarolja gyulékony vagy polimer
fellleteken, példaul sz6nyegen vagy vinillapokon.

HASZNALAT

- Gy6z6djon meg rdla, hogy a porszivo ki van kapcsolva, és hiuzza ki a konnektorbdl.
- Szerelje fel a kerekeket a porszivé talpara (10).
- Szerelje fel a gy(jt6tartalyt (9) a porszivo talpéra.
- A tervezett haszndlat tipusatdl fliggéen szerelje fel a megfelel6 sz(ir6t a szlir6kosarra:
e szaraz porszivézas — szovetsz(iré vagy habsz(ir
e nedves porszivézas — habsz(ird
- Szerelje fel a porszivé tetejét a gy(jtStartalyra, és rogzitse a gy(ijt6tartaly kupakjaval.
- Szerelje fel a teleszképos aluminium csévet (2) a mlanyag szivétomlGre (5), majd csatlakoztassa a
szivotomlGt a porszivo gydjtétartalydra (9).
- Valassza ki a megfelel§ tartozékot, és szerelje fel a szivétomlé nyildsaba (8).

BEKAPCSOLAS/ KIKAPCSOLAS

- Csatlakoztassa a készliléket az dramforrashoz.

- A porszivd bekapcsolasahoz csusztassa a kapcsolot ,1” allasba.
- A porszivoé kikapcsolasahoz csusztassa a kapcsolot ,,0” allasba.

SZARAZ PORSZiVOZAS

- Por, flirészpor, homok, fémrészecskék, apro tormelék és egyéb szilard szennyezddések padldrél vagy
gépekrdl torténd eltavolitasara szolgal.

- Lazitsa meg a tartaly kupakijat (6).

- Emelje fel a porszivé tetejét (7).

- Helyezzen egy szovet- vagy habszUirét a szlir6kosarra.
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- Ovatosan helyezzen be egy papirgy(jt6 zsakot a gy(jtStartalyba.

- lllessze a porszivo tetejét a gydjtStartdlyra, és rogzitse a tartaly kupakjaval.

- Valassza ki a megfeleld tartozékot, és helyezze be a szivotomlé nyilasaba.

- Allitsa be a légaramlast a szivotdml6 fogantyujan 1évé retesz (5) fel-le cstsztatasaval.
- Dugja be a porszivé csatlakozojat a konnektorba.

- Kapcsolja be a porszivot.

- Amikor a gydjt6tartdly megtelt, a szivételjesitmény jelentésen csokken.

- Kapcsolja ki a porszivot.

- Hazza ki a porszivét a konnektorbol.

- Uritse ki és tisztitsa meg a gy(ijtétartalyt.

VIZES PORSZIVOZAS
- Viz, olaj, iszap, kiomlott folyadékok vagy nedves szennyez6dések felszivasara szolgdl padlérél vagy
gépekrél.

- FIGYELMEZTETES: A papirgy(ijt6 zsak és a textilsz(ir6 nem alkalmas nedves porszivdzasra.
- Lazitsa meg a gy(jt6tartaly kupakjat (6).
- Emelje fel a porszivé tetejét (7).
- Szerelje fel a habsz(rét a szlrékosarra.
- Szerelje fel a porszivo tetejét a gydjt6tartalyra, és rogzitse a gy(ijtStartaly kupakjaval.
- Valassza ki a megfelel6 tartozékot, és szerelje be a szivotomld nyilasaba.
- Helyezze be a porszivo csatlakozéjat a konnektorba.
- Kapcsolja be a porszivoét.
- Miutan a gydjt6tartaly megtelt, a szivoteljesitmény jelent6sen csokken. A porszivéd szokatlan zajt kezd
kiadni, ami azt jelenti, hogy a motor nagy sebességgel jar. llyenkor a kovetkezéket kell tennie:
e Kapcsolja ki a porszivoét.
e Huzza ki a porszivé csatlakozdjat a konnektorbdl.
o Uritse ki és tisztitsa meg a gy(jt&tartalyt.
- Ellenkez6 esetben a motor karosodhat, és tiiz keletkezhet.
A porszivo szokatlan zajt is kiadhat, ha felborul. llyenkor a kovetkez6ket kell tennie:
e Kapcsolja ki a porszivét.
e Huzza ki a porszivét a konnektorbdl.
o Helyezze a porszivét fligg6leges helyzetbe.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a porszivét, és hizza ki a csatlakozédugdt a konnektorbdl.
- Tisztitsa meg a porszivo felliletét puha, szaraz ruhdval.

- Puha, nedves ruhdval tavolitsa el a porgytijté tartaly belsejében lerakédott port.

- Soha ne hasznaljon vizet, suroldszereket, benzint vagy higitot a készilék tisztitasahoz.

A GYUJTOTARTALY KIURITESE
- A gyUjtGtartaly feltoltése utan lazitsa meg a gy(jt6étartaly kupakjat (6), vegye le a porszivo felsé részét (7),
és Uritse ki a gy(jtGtartaly tartalmat.

A TEXTIL SZURO TISZTITASA

- Lazitsa meg a porszivo tetejét, és dvatosan vegye ki a textilsz(ir6t a szlir6kosarbal.

Szaraz tisztitas: Razza fel a sz(ir6t a por és a nagyobb szennyez8dések eltavolitasahoz. Erés eltomddés
esetén puha kefét vagy s(ritett levegét hasznalhat.

Nedves tisztitas (szilkség esetén): Oblitse le dvatosan a sziir6t langyos vizzel. Ne hasznaljon erds
mosOszereket vagy kemény keféket, hogy elkeriilje az anyag karosodasat. Oblités utdn hagyja a sz(irét
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szabadon és teljesen megszaradni. Ne szdritsa radidtoron vagy forrd levegbvel, mert ez deformalédashoz

vezethet.

A HABSZURO TISZTITASA

- Lazitsa meg a porszivo tetejét, és dvatosan vegye ki a habsz(rét a sz(ir6kosarbol.
- Oblitse le a szrét langyos vizzel és enyhe szappanos oldattal. A szennyez6déseket kézzel gyengéden

masszirozva tavolitsa el.

- Mosas utdn alaposan oOblitse le tiszta vizzel a szappanmaradvanyok eltdvolitasa érdekében.

- Hagyja a sz(ir6t teljesen megszdradni a levegén. Csak akkor tegye vissza a porszivéba, ha teljesen

megszaradt.

PROBLEMAK MEGOLDASA

- Miel6tt a szervizkdzponthoz fordulna, ellenérizze a kovetkezéket:

PROBLEMA LEHETSEGES OK MEGOLDAS
POR VAGY FOLYADEK SZIVARGIK A ;\:ltiggizlrsznnak
TELESZKOPOS CSOBOL / bes»;erelve - Ellenérizze, hogy a tartozékok
SzivOTOMLOBOL / ' megfelel8en vannak-e csatlakoztatva.
SZiVONYiLASBOL

A MOTOR NEM INDUL BE

- A tapkabel helytelenil
van bedugva a
konnektorba.

- Sérilt konnektor.

- A porszivd nincs
bekapcsolva.

- Csatlakoztassa megfelel6en a tapkabelt.

- Ellendrizze a konnektort.
- Kapcsolja be a porszivot.

GYENGE SZIVOTELJESITMENY

- Eltom6dott porszivo.

- A sz(ir6t meg kell
tisztitani.

- A porszivo tartalya
helytelenil van
behelyezve.

- Tavolitsa el az eltémddést okozd
targyakat/anyagokat.

- Tisztitsa meg a sz(ir6t.

- Helyezze be megfelel6en a porszivd
porgyljtéjét.

SZOKATLAN zAJ UZEMELES KOZBEN

- A porszivo felborult.

- A portartaly nedves
porszivdzas kdzben
teljesen megtelt.

- Kapcsolja ki a porszivot. Hazza ki a
porszivo csatlakozdjat a konnektorbdl.
Allitsa a porszivét fiiggéleges helyzetbe.
- Kapcsolja ki a porszivot. Hazza ki a
porszivo csatlakozdjat a konnektorbdl.
Uritse ki és tisztitsa meg a porgy(ijtét.

A PORSZiVO UZEMELES KOZBEN
FUSTOLNI KEZD

- A motor
tulmelegedett,
tulterhelt vagy sériilt.

- Kapcsolja ki a porszivot, és forduljon
egy hivatalos szervizkézponthoz.
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KORNYEZETVEDELEM

0“ A csomagoléanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjlik, ne dobja a csomagoldanyagokat a kommunalis
" hulladékba, hanem adja le azokat egy Ujrahasznosité kozpontban.

A leselejtezett késziilékek értékes, Ujrahasznosithaté anyagokat tartalmaznak, amelyeket Ujra

kell hasznositani. Kérjuk, ezért adja le régi késziilékeit megfeleld hulladékgydjté helyen. Az
mmmmm  clektromos és elektronikus készilékek gyakran tartalmaznak olyan alkatrészeket, amelyek

helytelen kezelés vagy artalmatlanitds esetén potencidlis veszélyt jelenthetnek az emberi
egészségre és a kornyezetre. Ezek az alkatrészek azonban sziikségesek a késziilék megfelel6 mikodéséhez.
Az ezzel a szimbdlummal jel6lt késziilékeket tilos a haztartasi hulladékkal egyttt kidobni.
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Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.




Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

1. A szallité biztositja a termék jétalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel
és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatol kezdddik.
A jotalasi ido a toltdkre 12 honap.

2. A kiterjesztett garanciat 5 éves id6szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé
hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznélva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

3. A garancia id6étartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a j6tallasi lapon felvann
jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyarték és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belll jétallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés torvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezddédik

5. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatéabol eredd hibakra, az izemeltetési utasitas okal elentétben,
a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,
az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztréfaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizel6éanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgé alkatrész, vagoé rész és burkolat, kapcsok
és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodo feliletek, gumiabroncs futofellletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(rék, gyujtégyertyak, olaj- és hiitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabol kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategoria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonléok

8. A garancia ala tartoz6 igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

9. A kdvetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykdnyv és a Fogyasztovédelmi Torvény vonatkozé rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

10. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellen6érzést csak rendszeres id6k6zonként, a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sziir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A SZAVATOSSAGI ES A JOTALASI SZERVISZT A GYARTO BISZTOSITJA

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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ASPIRATOR INDUSTRIAL PENTRU ASPIRARE UMEDA SI USCATA

DESCRIERE

Aspiratorul industrial umed si uscat este un dispozitiv universal conceput pentru a indeparta atadt murdaria
uscata, cat si cea umeda in conditii dificile. Este utilizat in industrie, constructii, ateliere, depozite si alte
operatiuni unde este necesar curitarea eficient a diferitelor tipuri de deseuri. In niciun caz, aspiratorul nu
trebuie utilizat pentru a aspira funingine, materiale inflamabile sau explozive (de exemplu, o tigara aprinsa
etc.), obiecte ascutite si obiecte care se agata usor de filtrul de aer al aspiratorului (de exemplu, tencuial3,
ciment etc.).

CARACTERISTICI:

e Functie de suflare - permite evacuarea aerului in locul aspirdrii. Aceasta functie este utila pentru
indepartarea cenusii din locuri greu accesibile, curatarea grilelor, indepartarea prafului rezidual sau
chiar pentru aprinderea focului in seminee sau gratare. La utilizarea functiei de suflare este important
sa respectati regulile de sigurantd, pentru a evita imprastierea cenusii in imprejurimi.

e Functie dubla — permite aspirarea prafului, a rumegusului, a particulelor metalice sau plastice,
precum si a apei, uleiurilor si a altor lichide.

e Motor puternic — asigura o aspiratie puternica pentru indepartarea eficienta chiar si a murdariei
grosiere.

e Constructie durabila — recipientul din otel inoxidabil rezista conditiilor dificile.

e Diverse tipuri de accesorii — duze si furtunuri adaptate pentru diferite suprafete si tipuri de murdarie.

Folositi dispozitivul numai Tin scopul prevazut. Orice altd utilizare este consideratd utilizare
necorespunzdtoare. Utilizatorul/operatorul si nu producdtorul va fi rdspunzdtor pentru orice daune sau
vatdmadri corporale cauzate de o astfel de utilizare necorespunzdtoare. Va rugdm sd retineti cd acest dispozitiv
nu este conceput pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabild daca dispozitivul este utilizat
in scopuri comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

. CUVA DE
TENSIUNE/FRECVENTA | DEBIT DE AER COLECTARE PRESIUNE VID LUNGIME CABLU

ap =

Otel inoxidabil 20 |
capacitate max. la
aspirarea umeda
230 V/50 Hz 2,0 m3/min 181 > 18 kPa 55m
capacitate max. la
aspirarea uscata

181

PUTERE 1200w
1,5m

FURTUN @ 32 mm
Aluminiu, plastic
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Furtun de aspirare din
plastic
@32mmx1,5m

Tub telescopic din
aluminiu
@ 32mmx 78 cm

Sac colector din hértie

ACCESORII Filtru textil

Filtru din spuma

Duza pentru pardoseala

2 v 1 duza plata + perie

DIMENSIUNI 32x32x40cm

GREUTATE 5,5 kg

NOTA EXPLICATIVA A SIMBOLURILOR

?

Cititi instructiunile de utilizare.

Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile si a fost efectuata metoda de evaluare
a conformitatii acestor directive.

Clasa de protectie I.

Nu aruncati in gunoiul menajer obisnuit. in schimb, predati-I la centre de reciclare, printr-o metods
ecologica. Va rugam sa aveti grija de protectia mediului.

n timpul efectudrii reparatiilor, aparatul nu trebuie s4 fie conectat la priza electrica.

Pericol de electrocutare!

Demontarea sau modificarea aparatului ori a accesoriilor acestuia este strict interzisa! In cazul oricirei
deteriorari a aparatului sau a componentelor sale, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si
contactati un service autorizat!

n timpul utilizarii, purtati ochelari de protectie si masca respiratorie.

Grad de protectie IPX4.
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@ Pentru acest ambalaj s-a platit o contributie financiara pentru returnare si prelucrarea ulterioara a
acestuia prin reciclare.
é;‘ Materialele de ambalaj sunt reciclabile. Va rugam sa nu le aruncati la gunoiul menajer, ci sa le predati

la centrele de colectare a materiilor reciclabile.

PARTI ALE PRODUSULUI
o
5 ~ 12)
N A

N/ ) !

_— \

1 Duza de podea 7 Partea superioara a aspiratorului
2 Tub telescopic din aluminiu 8 Racord furtun de aspirare din plastic
3 Intrerupator pornit/oprit 9 Cuva colectoare

4 Maner 10 Baza

5 Furtun de aspirare din plastic 11 Roti

6 Capac cuva colectoare 12 Functie de suflare

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA
Cititi avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si datele tehnice furnizate impreuna cu aceasta unealta
electrica. Nerespectarea tuturor instructiunilor enumerate mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau
vatamari corporale grave.
- Tnainte de utilizare, verificati dacd tensiunea din priza corespunde cu tensiunea indicata pe plicuta cu datele
tehnice ale aparatului.
- Tnainte de fiecare utilizare, verificati daci cablul de alimentare sau stecherul nu sunt deteriorate.
- Nu folositi niciodata aspiratorul daca are un cablu de alimentare sau un stecher deteriorat sau daca a fost
scapat sau deteriorat in vreun fel.
- Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul sau de service
sau de o persoana cu calificare similara pentru a evita un pericol.
- Nu supraincarcati cablul de alimentare. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau
deconecta cablul de alimentare. Nu expuneti cablul la caldura, ulei, margini ascutite sau piese mobile.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.
- Nu utilizati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile sau Tn locuri cu risc crescut de explozie.
Scanteile provenite de la motor ar putea provoca un incendiu.
- Nu expuneti dispozitivul la lumina directa a soarelui sau la temperaturi ridicate, deoarece acest lucru ar
putea deteriora componentele din plastic.




EE] Romana

Nu il spalati niciodata sub jet de apa si nu il scufundati in apa.

- Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care acestea au fost supravegheate
sau au primit instructiuni privind utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

- Deconectati intotdeauna aspiratorul de la reteaua electrica in cazul oricaror probleme in timpul
functionarii, inainte de orice curatare sau intretinere, atunci cand il mutati si cand lasati aparatul in urma!
Nu utilizati niciodata aspiratorul daca este deteriorat in vreun fel.

- Daca aspiratorul incepe sa scoata un sunet sau un miros anormal, opriti imediat lucrul.

- Nu utilizati un aspirator care nu poate fi pornit si oprit in siguranta cu ajutorul intrerupatorului de control.
Utilizarea unui astfel de dispozitiv este periculoasa. Un intrerupator deteriorat trebuie reparat de un centru
de service autorizat.

- Tnainte de a incepe lucrul si dupd terminarea acestuia, verificati, goliti si curdtati aspiratorul pentru a
preveni acumularea de materiale care ar putea provoca un incendiu.

- Tn niciun caz nu trebuie utilizat aspiratorul pentru a aspira funingine, materiale inflamabile sau explozive
(de exemplu, o tigara aprinsa etc.), obiecte ascutite si obiecte care se blocheaza usor pe filtrul de aer al
aspiratorului (de exemplu, tencuiala, ciment etc.)

- Nu acoperiti niciodata orificiile de ventilatie. Ventilatia insuficienta si temperaturile ridicate pot deteriora
motorul.

- Nu rasuciti si nu trageti furtunul din aparat cu forta, deoarece acest lucru |-ar putea deteriora.

- Nu scufundati recipientul pentru deseuri in apa si nu 1l spalati. Daca apa ajunge pe componentele electrice
ale aparatului, exista riscul de accidentare. Curatati aparatul cu o carpa usor umeda.

- Depozitati aspiratorul intr-un loc uscat si sigur, ferit de copii. Nu 1l depozitati pe suprafete inflamabile sau
polimerice, cum ar fi covoare sau placi de vinil.

OPERAREA

- Asigurati-va ca aspiratorul este oprit si deconectati-l de la reteaua electrica.
- Montati rotile pe baza aspiratorului (10).
- Montati cuva colectoare (9) pe baza aspiratorului.
- Asezati filtrul corespunzator in cosul filtrului, in functie de tipul de aspirare.
e aspirare uscata —filtru din material textil sau filtru din spuma
e aspirare umeda —filtru din spuma
- Montati partea superioara a aspiratorului pe cuva de colectare si fixati-o cu capacul recipientului de
colectare.
- Montati tubul telescopic din aluminiu (2) pe furtunul de aspirare din plastic (5) si apoi montati furtunul de
aspirare pe recipientul de colectare al aspiratorului (9).
- Selectati accesoriul corespunzator si montati-l in orificiul furtunului de aspirare (8).

PORNIRE / OPRIRE

- Conectati aparatul la sursa de energie electrica.

- Pentru a porni aspiratorul, comutati intrerupatorul in pozitia ,1“.
- Pentru a opri aspiratorul, comutati intrerupatorul in pozitia ,0“.

ASPIRARE USCATA

- Este destinata indepartarii prafului, rumegusului, nisipului, particulelor metalice, a fragmentelor mici si a
altor impuritati solide de pe podele sau utilaje.

- Eliberati inchizatorul cuvei colectoare (6).

- Ridicati partea superioara a aspiratorului (7)

- Montati filtrul din material textil sau spuma pe cosul filtrului.

- Asezati cu grija sacul de colectare din hartie in recipientul de colectare.
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- Atasati partea superioara a aspiratorului la recipient si fixati-o cu capacul recipientului

- Selectati accesoriul corespunzator si atasati-l la orificiul furtunului de aspirare.

- Reglati fluxul de aer glisand in sus si in jos zavorul de pe manerul furtunului de aspirare (5).
- Conectati aspiratorul la priza electrica.

- Porniti aspiratorul.

- Odata ce recipientul este plin, puterea de aspirare este redusa semnificativ.

- Opriti aspiratorul.

- Deconectati aspiratorul de la priza electrica.

- Goliti si curatati recipientul.

ASPIRARE UMEDA
- Este destinata aspirarii apei, uleiurilor, namolului, lichidelor varsate sau murdariei umede de pe podele
ori utilaje.
- AVERTISMENT: Sacul de colectare a hartiei si filtrul din material textil nu sunt potrivite pentru aspirarea
umeda.
- Slabiti capacul recipientului de praf (6).
- Ridicati partea superioara a aspiratorului (7).
- Montati filtrul de spuma pe cosul filtrului.
- Montati capacul recipientului de praf pe recipientul de praf si fixati-l cu capacul recipientului de praf.
- Selectati accesoriul corespunzator si introduceti-I in orificiul furtunului de aspirare.
- Conectati aspiratorul la priza electrica.
- Porniti aspiratorul.
- Dupa ce cuva colectoare este plind, puterea de aspirare este redusa semnificativ. Aspiratorul poate
Tncepe sa scoatd un zgomot neobisnuit, ceea ce inseamna cd motorul functioneazi la turatie mare. in acest
moment, este necesar sa:
e Opriti aspiratorul.

e Scoateti stecherul aspiratorului din priza electrica.
e Goliti si curatati cuva colectoare.
- Tn caz contrar, motorul se poate deteriora si poate provoca un incendiu.
Aspiratorul incepe s3 emit3 un sunet neobisnuit si ih cazul rasturndrii. In acest moment este necesar sa:
e Opriti aspiratorul.
e Scoateti stecherul aspiratorului din priza electrica.
e Asezati aspiratorul in pozitie verticala.

CURATARE SI INTRETINERE

- Tnainte de a efectua orice operatiune de intretinere, opriti aspiratorul si scoateti stecherul din priza.
- Curatati suprafata aspiratorului cu o laveta moale si uscata.

- Folositi o laveta moale si umeda pentru a indeparta praful depus in interiorul recipientului de praf.
- Nu folositi niciodata apa, agenti de curatare abrazivi, benzina sau diluanti pentru a curata aparatul.

GOLIREA CUVEI COLECTOARE
- Dupa ce cuva colectoare s-a umplut, eliberati capacul cuvei (6), scoateti partea superioara a aspiratorului
(7) si goliti continutul cuvei.

CURATAREA FILTRULUI TEXTIL

- Slabiti partea superioara a aspiratorului si scoateti cu grija filtrul textil din cosul filtrului.

Curatare uscata: Scuturati filtrul pentru a indepéarta praful si murd&ria mai mare. in cazul unui infundaj mai
puternic, puteti folosi o perie moale sau aer comprimat.
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Curatare umeda (daca este necesar): Clatiti filtrul usor cu apa caldutd. Nu folositi detergenti puternici sau
perii dure, pentru a nu deteriora tesatura. Dupa clatire, lasati filtrul sa se usuce complet, fara a-l expune la

surse de caldura directa, cum ar fi caloriferele sau aerul cald, pentru a evita deformarea acestuia.

CURATAREA FILTRULUI DE SPUMA

- Slabiti partea superioara a aspiratorului si scoateti cu grija filtrul de spuma din cosul filtrului.

- Cl&titi filtrul cu ap3 caldut si o solutie delicatd de sdpun. Indepértati murdaria masandu-l usor cu mana.
- Dupa spalare, clatiti bine cu apa curata pentru a indeparta orice reziduuri de sapun.

- Lasati filtrul sa se usuce liber si complet. Puneti-l inapoi in aspirator doar dupa ce este complet uscat.

DEPANARE

- Tnainte de a contacta centrul de service, verificati urmatoarele:

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

REZOLVARE

PRAF SAU LICHID SE SCURGE DIN
TUB / FURTUNUL DE ASPIRATIE /
ORIFICIUL DE ASPIRATIE

- Accesorii instalate
incorect

- Verificati daca accesoriul este conectat
corect.

MOTORUL NU PORNESTE

- Cablul de alimentare
nu este conectat la
priza electrica.

- Priza electrica este
deteriorata.

- Aspiratorul nu este
pornit.

- Conectati corect cablul de alimentare.
- Verificati priza electrica.

- Porniti aspiratorul.

PERFORMANTA DE ASPIRATIE
SCAZUTA

- Aspirator infundat

- Filtrul trebuie curatat
- Cuva colectoare
pozitionata incorect

- Indepartati obiectele/materialele care
cauzeaza blocaj.

- Curatati filtrul.

- Instalati corect cuva colectoare.

ZGOMOT NEOBISNUIT IN TIMPUL
FUNCTIONARII

- Aspiratorul s-a
rasturnat

- Recipient de praf
complet plin la
aspirarea umeda

- Opriti aspiratorul. Deconectati
aspiratorul de la priza electrica. Asezati
aspiratorul in pozitie verticala.

- Opriti aspiratorul. Deconectati
aspiratorul de la priza electrica. Goliti si
curatati recipientul de colectare.

ASPIRATORUL INCEPE SA SCOATA
FUM IN TIMPUL FUNCTIONARII

- Motor supraincalzit,
supraincarcat sau
deteriorat

- Opriti aspiratorul si contactati un
centru de service autorizat.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

09

L) . .
" predati la un centru de colectare pentru reciclare.

Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu le aruncati la gunoiul menajer, ci sa le

Dispozitivele uzate contin materiale reciclabile valoroase care ar trebui refolosite. Prin urmare,
va rugam sa predati dispozitivele vechi la un centru adecvat de colectare a deseurilor.

Dispozitivele electrice si electronice contin adesea componente care, daca sunt manipulate sau




EE] Romana

eliminate necorespunzator, pot reprezenta un pericol potential pentru sanatatea umana si pentru mediu.
Cu toate acestea, aceste componente sunt necesare pentru functionarea corecta a dispozitivului.
Dispozitivele marcate cu acest simbol nu trebuie aruncate impreuna cu gunoiul menajer.
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Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICIUL DE GARANTIE S| POSTGARANTIE EFECTUEAZA PRODUCATOR

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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INDUSTRIAL VACUUM CLEANER FOR WET AND DRY VACUUM CLEANING

DESCRIPTION

The industrial wet and dry vacuum cleaner is a universal device designed to remove both dry and wet dirt
in difficult conditions. It is used in industry, construction, workshops, warehouses and other operations
where effective cleaning of various types of waste is required. Under no circumstances should the vacuum
cleaner be used to vacuum soot, flammable or explosive materials (e.g. a burning cigarette, etc.), sharp
objects and objects that easily get caught on the vacuum cleaner's air filter (e.g. plaster, cement, etc.)

FEATURES:

e Blowing function - Allows air to be blown out instead of being sucked in. This function is useful for
removing ash from hard-to-reach places, cleaning grates, blowing away dust residue, or even igniting
fires in fireplaces or grills. When using the blowing function, it is important to ensure safety so that
ash does not spread into the surroundings.

e Dual function — enables vacuuming of dust, sawdust, metal or plastic particles, as well as water, oils,
and other liquids.

e Powerful motor — provides strong suction for effective removal of even coarse dirt.

e Durable construction — stainless steel container withstands harsh conditions.

e Various types of accessories — nozzles and hoses adapted for different surfaces and types of dirt.

Use the device only for the intended purpose. Any other use is considered improper use. The user/operator
and not the manufacturer will be liable for any damage or injury caused by such improper use. Please note
that this device is not designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if the device
is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

VOLTAGE / VACUUM
FREQUENCY AIRFLOW COLLECTION TANK PRESSURE CABLE LENGTH

> =

Stainless steel
201
max. capacity for
wet vacuuming

230 V/50 Hz 2.0 m3*/min 181 > 18 kPa 5.5m
max. capacity for
dry vacuuming
18 |

POWER INPUT 1200w
1,5m

HOSE 732 mm

Aluminum, plastic
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Plastic suction hose @
32mmx1.5m

Aluminum telescopic
tube
@ 32 mmx 78 cm

Paper collection bag

ACCESSORIES Textile filter
Foam filter
Floor nozzle
2 in 1 flat head + brush
DIMENSIONS 32x32x40cm
WEIGHT 5.5 kg
EXPLANATIONS OF SYMBOLS

Read the instruction manual.

The product complies with the applicable European directives and the conformity assessment method

of these directives has been carried out.

Protection class I.

Do not dispose of in regular household waste. Please take it to recycling centers by environmentally

friendly means. Please help protect the environment.

When performing repairs, the device must not be plugged into the electrical outlet.

Danger of electric shock!
Dismantling or modifying the device or its accessories is strictly prohibited! In the event of any damage
to the device or its components, immediately disconnect it from the power supply and contact a

qualified service center!

Wear protective glasses and a respiratory mask when working.

Protection level IPX4.
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@ A financial contribution has been paid for this packaging to be taken back and recycling of this
N—
99

packaging.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of packaging materials in municipal waste,
‘; but hand them over to a recycling collection point.

PRODUCT PARTS

1 Floor nozzle 7 Top part of the vacuum cleaner
2 Telescopic aluminum tube 8 Connection for plastic suction hose
3 On/Off switch 9 Collection tank

4 Handle 10 Base

5 Plastic suction hose 11 Wheels

6 Collection tank lid 12 Blowing function

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
Read the safety warnings, instructions, illustrations and technical data provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire and/or serious injury.
- Before use, check that the voltage in the socket corresponds to the voltage indicated on the rating plate of
the device.
- Before each use, check that the power cord or plug is not damaged.
- Never operate the vacuum cleaner if it has a damaged power cord or plug, or if it has been dropped or
damaged in any way.
- If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or a similarly
gualified person in order to avoid a hazard.
- Do not overload the power cable. Never use the cable to carry, pull, or unplug the power cable. Do not
expose the cable to heat, oil, sharp edges, or moving parts. Damaged or entangled cables increase the risk
of electric shock.
- Do not use the device near flammable materials or in areas with an increased risk of explosion. A spark
from the motor could cause a fire.
- Do not expose the device to direct sunlight or high temperatures, as this could damage its plastic parts.
Never wash the vacuum cleaner under running water or immerse it in water.
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- This device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for their safety. Children must be supervised to ensure
that they do not play with the device.

- Always unplug the vacuum cleaner from the power supply in case of any problem during operation, before
any cleaning or maintenance, when moving it and when you finish your work! Never operate the vacuum
cleaner if it is damaged in any way.

- If the vacuum cleaner starts to make an abnormal noise or smell, stop working immediately.

- Do not use the vacuum cleaner that cannot be safely turned on and off with the control switch. Using such
a device is dangerous. A damaged switch must be repaired by an authorized service center.

- Before starting and after work, check, empty and clean the vacuum cleaner to prevent the accumulation
of material that could cause a fire.

- Never use the vacuum cleaner to vacuum soot, flammable or explosive materials (e.g. lit cigarettes, etc.),
sharp objects and objects that easily get stuck on the vacuum cleaner's air filter (e.g. plaster, cement, etc.)
- Never cover the ventilation openings. Insufficient ventilation and high temperatures can damage the
motor.

- Do not twist or pull the hose out of the appliance forcibly, as this could damage it.

- Do not immerse the waste container in water or wash it. If water gets on the electrical parts of the
appliance, there is a risk of injury. Clean the appliance with a slightly damp cloth.

- Store the vacuum cleaner in a dry and safe place out of the reach of children. Do not store on flammable
or polymer substrates, such as carpet or vinyl tiles.

OPERATION

- Make sure the vacuum cleaner is switched off and unplug it from the mains.
- Mount the wheels on the vacuum cleaner base (10).
- Mount the collection tank (9) on the vacuum cleaner base.
- Mount the appropriate filter on the filter basket according to the intended type of use:
e dry vacuuming — fabric filter or foam filter
e wet vacuuming — foam filter
- Mount the top of the vacuum cleaner to the collection tank and secure it with the collection tank cap.
- Mount the telescopic aluminum tube (2) on the plastic suction hose (5) and then mount the suction hose
to the vacuum cleaner collection tank (9).
- Select the appropriate accessory and mount it in the suction hose opening (8).

POWER ON/OFF

- Connect the device to the power source.

- To turn on the vacuum cleaner, switch the power button to the "I" position.
- To turn off the vacuum cleaner, switch the power button to the "O" position.

||Il|

DRY VACUUMING

- It is intended for removing dust, sawdust, sand, metal particles, small fragments and other solid dirt from
floors or machines.

- Loosen the lid of the collection tank (6).

- Lift the top of the vacuum cleaner (7)

- Mount the textile or foam filter onto the filter basket.

- Carefully insert a paper collection bag into the collection tank.

- Attach the top part of the vacuum cleaner to the collection tank and secure it with the collection tank lid.
- Select the appropriate accessory and fit it into the suction hose opening.

- Adjust the air flow by sliding the latch on the suction hose handle (5) up and down.

- Insert the vacuum cleaner plug into the electrical outlet.




Y English

- Switch on the vacuum cleaner.

- Once the collection tank is full, the suction power is significantly reduced.
- Switch off the vacuum cleaner.

- Unplug the vacuum cleaner from the electrical outlet.

- Empty and clean the collection container.

WET VACUUMING

- It is intended for vacuuming water, oil, sludge, spilled liquids or wet dirt from floors or machines.

- WARNING: The paper collection bag and fabric filter are not suitable for wet vacuuming.

- Release the collection tank lid (6).

- Lift the top of the vacuum cleaner (7)

- Mount the foam filter onto the filter basket.

- Attach the top part of the vacuum cleaner to the collection tank and secure it with the collection tank lid.
- Select the appropriate accessory and fit it into the suction hose opening.

- Plug the vacuum cleaner into the electrical outlet.

- Switch on the vacuum cleaner.

- After the collection tank is full, the suction power is significantly reduced. The vacuum cleaner will start to
make an unusual noise, which means that the motor is running at high speed. At this point, it is necessary
to:

e Switch off the vacuum cleaner.
e Unplug the vacuum cleaner from the electrical outlet.
e Empty and clean the collection tank.
- Otherwise, the motor may be damaged and a fire may occur.
The vacuum cleaner will also start to make an unusual noise if it is tipped over. At this point, you must:
e Switch off the vacuum cleaner.
e Unplug the vacuum cleaner from the electrical outlet.
e Place the vacuum cleaner in a vertical position.

CLEANING AND MAINTENANCE

- Before carrying out any maintenance, switch off the vacuum cleaner and remove the plug from the socket.
- Clean the surface of the vacuum cleaner with a soft dry cloth.

- Use a soft damp cloth to remove dust deposited on the inside of the dust container.

- Never use water, abrasive cleaning agents, petrol or thinners to clean the device.

EMPTYING THE COLLECTION TANK
- Loosen the collection tank lid (6), remove the top part of the vacuum cleaner (7), and empty the contents
of the collection tank.

CLEANING THE TEXTILE FILTER

- Release the top part of the vacuum cleaner and carefully remove the textile filter from the filter basket.
Dry cleaning: Shake the filter to remove dust and larger debris. For heavier dirt, you can use a soft brush or
compressed air.

Wet cleaning (if necessary): Gently rinse the filter with lukewarm water. Do not use strong detergents or
hard brushes, as this may damage the fabric. After rinsing, allow the filter to air dry completely. Do not dry
it on a radiator or with hot air, as this may cause deformation.

CLEANING THE FOAM FILTER

- Loosen the top part of the vacuum cleaner and carefully remove the foam filter from the filter basket.

- Rinse the filter with lukewarm water and a mild soap solution. Remove dirt by gently massaging it with your
hand.
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- After washing, rinse thoroughly with clean water to remove any soap residue.
- Let the filter air dry completely. Only put it back in the vacuum cleaner when it is completely dry.

TROUBLESHOOTING

- Before contacting the service center, check the following:

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION
DUST OR LIQUID LEAKS FROM ) ) )
- I Il - Check if th
PIPES / SUCTION HOSE / SUCTION ac:zgg;er:sy installed Cgrlree((::tll the accessory is connected
INTAKE v

- Power cord is not

plugged into the - Plug in the power cable correctly.

electrical outlet.

ENGINE WILL NOT START - Electrical outlet is - Check the electrical outlet.

damaged.

- Vacuum cleaneris not | - Switch on the vacuum cleaner.

switched on.

-Cl

Clogged vacuum - Remove objects/materials causing
cleaner
- The filter needs to be blockage.
POOR SUCTION PERFORMANCE cleaned - Clean the filter.

- Install the vacuum cleaner tank

- Vacuum cleaner tank

. . correctly.

incorrectly positioned

- Vacuum cleaner - Switch off the vacuum cleaner. Unplug

tipped over the vacuum cleaner from the electrical
outlet. Place the vacuum cleaner in an

UNUSUAL NOISE DURING - Dust container upright position.
OPERATION completely full when - Switch off the vacuum cleaner. Unplug

wet vacuuming the vacuum cleaner from the electrical
outlet. Empty and clean the collection
tank.

- Overheated, .

THE VACUUM CLEANER STARTS TO - Switch off the vacuum cleaner and
overloaded or damaged . .
SMOKE DURING OPERATION motor contact an authorized service center.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT
&Y The packaging materials are recyclable. Please do not dispose of them in household waste but take
them to a recycling collection point.

take old equipment to an appropriate recycling collection point. Electrical and electronic devices

often contain components that, if handled or disposed of improperly, can pose potential risks to
— human health and the environment. However, these components are necessary for the proper
operation of the device. Devices marked with this symbol must not be disposed of with household waste.

ﬁ Discarded devices contain valuable recyclable materials that should be reused. Therefore, please



